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Audiodescrigao integrada de fotografias de
album de familia: Narrativas do Bairro
Belenzinho em Sao Paulo!

Soraya Ferreira Alves”

Introdugao

Desde 2007, venho pesquisando possiveis métodos de audiodescri¢ao das mais
diversas manifestacdes visuais e audiovisuais, tais como teatro, cinema, TV,
obras de arte e fotografia. Por ser um tema novo no Brasil naquela época,
pesquisas tanto minhas, quanto de outros pesquisadores, tiveram que ir buscar
tedricos de outros paises para desenvolver trabalhos envolvendo usuarios
brasileiros e suas proprias demandas.

Ao longo de minha pratica docente sobre acessibilidade e atuando
como audiodescritora, tive a preocupagao de usar a linguagem que mais se
adequava a cada uma das modalidades a serem audiodescritas e que atendesse
as necessidades dos usudrios. Agora estendo a pesquisa a modalidade de
audiodescricao de fotografias de dlbum de familia, a fim de entender como
elaborar roteiros audiodescritivos que revelem a época das fotografias (nao se
trata apenas de indicar datas), considerando, também, a fotografia como objeto
unico, que se expOe, se guarda ou presenteia. A pesquisa ainda vai mais longe
ao inserir essas fotografias em textos narrativos, ndo s6 como ilustragdes, mas

integradas a eles.
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Para tal, tive como objetivo escrever historias sobre moradores do
bairro Belenzinho, em Sao Paulo, entre as décadas de 1920 e 1970 e sugerir
parametros de audiodescri¢io das fotos selecionadas para compor essas
narrativas. As pessoas as quais me refiro sao de minha familia ou vizinhos e
amigos. Sao imigrantes ou filhos de imigrantes principalmente portugueses e
italianos que conviveram nos arredores de onde hoje se encontra a Estacao
Belém do Metrd. Seus habitos, suas relagdes sdo revisitados por mim, que me
insiro nesse contexto como mediadora e personagem. Eu poderia afirmar,
como nos diz Ecléa Bosi, que essa minha revisitagao/inser¢ao “alcanga uma
memoria pessoal que é também uma memoria social, familiar e grupal” (BOSI,
1994, p. 37).

As narrativas sao no total de 14: “O quintal dos bisos”, “A benzedeira”,
“A manicure”, “A guerreira”’, “A mae”, “A irma branca da menina preta ou a
irma preta da menina branca”, “A kombi”, “O retrato”, “A boneca viva”, “Os
irmaos”, “As amantes”, “A que (nao) ri”, “A princesa”, “A travessa”.

Além das narrativas, foi escrito o texto intitulado “Apontamentos sobre
fotografia”, com o intuito de levar as pessoas com deficiéncia visual (ou
mesmo enxergantes leigos) informagOes interessantes sobre técnicas
fotograficas, que incluem foco, luz, enquadramento, etc.

A colegao de fotos vernaculares presente no album foi tirada tanto em
estidio quanto por amadores. As fotografias ndo foram organizadas por
ordem cronoldgica, mas por temas, ou seja, conforme o que estd sendo
evidenciado na narrativa.

A colegao se insere no universo da fotografia vernacular, como explica

Santos:

(...) todos os exemplares captados, quer em estidio quer em ambiente privado
que ndo detenham uma conotagao artistica ou fotojornalistica. Apesar de
atribuirmos a este tipo de imagens um sentido documental e patrimonial,
numa primeira instancia, elas ndo eram possuidoras deste carater. Somos nds,
observadores, quem faz esta correspondéncia entre estes dois universos,
conferindo a estas imagens uma funcao de fonte para a analise da Histdria e
do Patrimonio Cultural. (SANTOS, 2018. p. 26-27)
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As fotografias utilizadas pertencem ao arquivo pessoal de minha mae,
uma tia e de meu pai. As fotos do arquivo de minha mae estiveram sempre a
disposicao da familia; ja as de minha tia me foram entregues por ela varios
anos antes de falecer. As fotos pertencentes ao meu pai me foram entregues
por ele recentemente e retratam pessoas que foram fotografadas em diferentes
locais — em casa, na rua, na escola, na praia, na igreja, no estadio. Depois,
foram colocadas numa ordem determinada dentro do dlbum que foi montado
por mim, em didlogo com as narrativas que escrevi a partir de um arranjo

especifico de memorias. Santos expde a importancia da fotografia familiar:

Dentro do universo da fotografia vernacular, destacamos a fotografia de
familia, que sugere uma narrativa individualizada, mas que pode ser inserida
num contexto histérico e social. Quando o encadeamento das imagens é
mantido pode ser revelada uma micro-histéria, que quando revisitada por
terceiros se insere numa macro-historia de caracter coletivo. (SANTOS, 2018,
p- 26)

As narrativas seguem um modelo nao linear, assim como a prdpria
memoria. Temas e personagens ocupam lugares em diferentes historias, com a
intencgao de fazer o leitor percorrer cada uma delas para ter o conhecimento do
nucleo familiar como uma macro-historia.

Apesar de nao estarem divididas por temas nem pertencerem a um
unico album, foi a partir das fotos selecionadas que o album foi confeccionado.
A sele¢ao, em meio a centenas de fotos, foi feita por mim. Sou eu a mediadora
dessas memdrias, tanto orais, escritas, como fotografadas. Penso como Cunha

quando explica a natureza de um album de fotografias:

Os dlbuns sdao produtos culturais unicos porque as fotografias sao
selecionadas, sequenciadas e inseridas nestes. Posteriormente, transformam o
significado das imagens que foram selecionadas e no momento em que é
criado é um artefacto pessoal e uma gravagao de pessoas e eventos que estao
enriquecidos com uma biografia e memoria pessoal e familiar. (CUNHA, 2016,

p- 14)
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Além das fotografias e de minha memoria, contei com as memorias da
minha irma, do meu irmado, do meu pai, de duas primas e um primo, e de uma
amiga de minha mae desde sua infancia.

No meio desse processo, minha irma também encontrou, em um
computador que mandara consertar, memdorias que minha mae havia escrito
sobre sua infancia. Essas foram um presente para mim e estdo também
inseridas nas narrativas.

As fotos pretendem ser uma via de reconstrugao das memorias e, junto
com as narrativas, formam, para mim, um corpo coeso de representacdes da
historia familiar. O desafio foi levar essas representacdes em diferentes niveis:
1- para os familiares pertencentes a confeccao das narrativas; 2- para os
familiares que ndo contribuiram para as narrativas, mas que foram incluidos
nelas e terdo acesso ao album; 3- para as pessoas enxergantes que terao acesso
ao album por serem de meu circulo de conhecimento; 4- para as pessoas
enxergantes que terao acesso ao album, mas que nao pertencem ao meu circulo
de conhecimento e podem visualiza-lo pelo acesso disponivel na Internet; 5-
para a consultora com deficiéncia visual; 6— para o fotégrafo consultor; 7- para
as pessoas com deficiéncia visual.

A metodologia utilizada foi tanto documental como biografica e
bibliografica. As fotos-documentos consistiram em importante fonte de
pesquisa e inspiracao. Segundo Mauad (2008, p .21), “As imagens visuais,
como documentos /monumentos, permitem-nos conhecer por angulos pouco
habituais a urdidura das relacdes sociais. No entanto, ndo basta olhar, é
fundamental estranhar”.

As narrativas versam sobre pessoas comuns, levando consigo uma forte
carga emocional, pois estdao ligadas a minha histéria e a de minha familia.

Nesse sentido, como explica Souza:

A escrita da narrativa como uma atividade meta-reflexiva, mobiliza no sujeito
uma tomada de consciéncia por emergir do conhecimento de si e das
dimensdes intuitivas, pessoais, sociais e politicas impostas pelo mergulho
interior, remetendo-o a diferentes desafios em relagdo as suas experiéncias e
posi¢des tomadas. Diversos questionamentos surgem na tensao dialética entre
0 pensamento, a memoria e a escrita, os quais estdo relacionados a arte de
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evocar, ao sentido estabelecido e a invencao sobre si mesmo, construidos pelo
sujeito como investimento sobre sua histéria para ampliar o seu processo de
conhecimento e de formagao a partir das experiéncias. (SOUZA, 2004, p. 71)

O levantamento bibliografico foi realizado com o intuito de aprofundar
o aporte teodrico sobre audiodescri¢ao de fotografias; ou, ainda, de fotos
integradas a material narrativo. Santos explica a importancia da fotografia de

familia em contextos histérico-culturais:

As fotografias de familia, para além de protagonistas do espago do quotidiano,
fornecem elementos para o conhecimento e investigacdo de aspectos sociais.
Estas imagens alteram-se consoante a época e a tecnologia disponivel, assim
como com as inten¢des de quem as capta e o contexto em que sao fixadas. Elas
tornam-se testemunhos transmitidos de geracao em geracao, e apresentam-se,
tal como a linguagem, num meio de comunicacao cultural. (SANTOS, 2018, p.
36)

Para a analise das fotografias escolhidas, contei com a consultoria de
um fotografo profissional, Ruben Caeiro. Tivemos alguns encontros em que ele
me auxiliou a entender cada foto como sendo unica, ligada, porém, a periodos
historicos e a padroes estéticos.

Para a proposta do resultado final das audiodescrigdes, contei com uma
consultora profissional em audiodescri¢do, Viviane dos Santos Queiroz, ela
mesma com deficiéncia visual. A medida que escrevia os textos e inseria a
audiodescri¢ao das fotografias pertinentes a eles, enviava para ela por correio
eletronico e ela me respondia com suas analises e recomendagdes.

O trabalho foi publicado como e-book disponivel em
https://www.audiodescricaodefotografias.com/blog-1/narrativas-do-bairro-
belenzinho-com-audiodescri%C3%A7%C3%A30

A fotografia e o album de familia
A conexdo ao objeto representado gera discussdes sobre a fotografia como
meio de representagao, ou, mais ainda, sobre a indicialidade da imagem

fotografica, por ser um registro da realidade.
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No entanto, a fotografia vai muito além de mera reproducao
documental e técnica da realidade, pois também pode buscar a criacao de
efeitos dramaticos e estéticos. Para Aumont (2002, p.197), “a imagem existe
para ser vista por um espectador historicamente definido, condicionado a

fatores sociais, culturais, técnicos e ideoldgicos”. Como ainda explica o autor:

Antes mesmo de formar uma imagem, a fotografia é um processo, conhecido
desde a Antiguidade: a agao da luz sobre certas substancias que, assim levadas
a reagir quimicamente, sdo chamadas fotossensiveis. Uma substancia
fotossensivel exposta a luz sera transformada provisoéria ou permanentemente.
Ela guarda um trago da agdo. A fotografia comega quando esse traco é fixado
mais ou menos em definitivo, finalizado para certo uso social. (AUMONT,
2002, p. 164)

Encontrar esse “trago da agao” a que se refere Aumont € relevante neste
projeto, pois tanto as fotos amadoras quanto as de estudio tém suas

peculiaridades histdricas e de estilo de registro. Para Barthes:

(...) o Referente da Fotografia ndo é o mesmo que o de outros sistemas de
representacdo. Chamo de “referente fotografico”, ndo a coisa facultativamente
real, a que remete a uma imagem ou um signo, mas a coisa necessariamente real
que foi colocada diante da objetiva, sem a qual ndo haveria fotografia. A
pintura pode simular a realidade sem té-la visto. O discurso combina signos
que certamente tém referentes, mas esses referentes podem ser e na maior
parte das vezes sdo, “quimeras”. Ao contrario dessas imita¢des, na Fotografia
jamais posso negar que a coisa esteve li. Ha dupla posi¢do conjunta, de
realidade e de passado. (BARTHES, 1984, p. 114-115)

Como atesta Sontag (2004, p.120), “Uma foto ndo é apenas uma imagem
(como uma pintura € uma imagem), uma interpretacao do real; é também um
vestigio, algo diretamente decalcado do real, como uma pegada ou uma

mascara mortudria”, Nesse sentido, Joly aponta:

As imagens gravadas, fotografia, cinema, video assemelham-se ao que
representam. Sao consideradas imagens perfeitamente semelhantes, ainda
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mais confidveis porque sao registros feitos a partir das préprias coisas.
Portanto, sdo tragos, ou seja, indices antes de serem icones. A semelhanga cede
lugar ao indice e proporciona a imagem a forca da prépria coisa, provocando
esquecimento de seu carater representativo. (JOLY, 2007, p. 25)

A esse respeito, reflito também sobre o pensamento de Santaella e

Noth, que vai na mesma diregao:

Sem deixar de estar submetida a aderéncia tiranica do referente, o real que
nela se cola, a fotografia é também capaz de transfigura-lo. Ela é registro,
trago, porém, a0 mesmo tempo, capaz de mostrar a realidade (...). Fotografia é
vestigio, mas também revelacdo. E esse poder revelatdrio esta ja inscrito de tal
forma na propria natureza da imagem fotografica que basta o flagrante da
camera para que as coisas adquiram um carater singular, o aspecto diferente
que as coisas tém quando fotografadas. (SANTAELLA; NOTH, 2005, p. 127)

Podemos dizer, entdo, que as fotografias sao indices do passado,
momentos eternizados de um contexto familiar. Ao se autorretratar, a familia
demonstra nao s6 o desejo de compartilhar sua experiéncia social, de ver e
rever os momentos alegres, mas também de perpetuar sua memdria para
outras geragOes, para que lacos nao sejam rompidos. Seguindo com o
pensamento de Sontag (2004, p. 6), “Por meio de fotos, cada familia constrdi
uma cronica visual de si mesma — um conjunto portatil de imagens que da
testemunho da sua coesao. Pouco importam as atividades fotografadas,
contanto que as fotos sejam tiradas e estimadas”. E sao assim as fotos
selecionadas no projeto, documentos que guardam a histéria de pessoas
comuns, do cotidiano, da vivéncia coletiva e dos comportamentos.

Ainda para Sontag (2004, p. 4), “Colecionar fotos é colecionar o mundo.
Filmes e programas de televisao iluminam paredes, reluzem e se apagam; mas,
com fotos, a imagem é também um objeto, leve, de producao barata, facil de
transportar, de acumular, de armazenar”. S3ao esses inimeros objetos,
colecionados por décadas, que hoje tive a oportunidade de rever com olhos do
presente, pensando no contexto passado e no futuro que daria a elas,

procurando por antigas marcas ou por uma realidade nunca vista ou pensada.
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Eu sou nao apenas aquela que recorda o passado, mas a que o reinventa.

Segundo Rendeiro:

A foto de uma grande familia reunida, suspensa na parede ou presa nas
paginas de um album, pode ser vista como uma imagem que narra; nela reside
uma mensagem cheia de cédigos, adormecida, a espera de leitura e
desvendamento. De outro modo, a mesma foto descrita nas palavras de um
membro da familia, alguém capaz de narrar as sutilezas psicoldgicas que a
tornaram possivel, com suas implicagdes emocionais, na alegria ou na
surpresa dos reencontros, pode ser vista mais uma vez como uma imagem que
narra, mas com a enorme carga de histdrias e lembrangas que suscita passa a
ser também a imagem que recupera e reinventa a figura do narrador.
(RENDEIRO, 2010, p. 6)

Neste trabalho, entendo que as fotografias me trouxeram a
rememoracao de fatos ou de histérias a mim contadas; mas também me
levaram a outras histdrias que partem de fotos até entdao esquecidas ou mesmo
nunca antes vistas por mim. Barthes (1984, p. 98), ao falar sobre as sensacdes
que tem ao ver as fotografias de sua mae, em um passado no qual ele era
crianga, revela: “Contemplando uma foto em que ela me estreita, crianga, junto
dela, posso despertar em mim a docura enrugada do crepe da China e o
perfume do pé de arroz”.

A respeito da relacdo texto e imagem, proposta aqui, ¢ interessante

entender o modo como Miguel reflete sobre essa questao:

E possivel afirmar que toda fotografia é um texto, um texto-imagem, passivel,
portanto, de leitura e interpretacdo e, muito embora nao seja rigorosamente
necessario um texto para que haja uma narrativa, as fotografias familiares
nascem do desejo de narrar para a posteridade a trajetéria do grupo,
determinando a relevancia de sua existéncia no universo social. (MIGUEL,
1993, p. 124)

Um 4album de familia proporciona a seus espectadores experiéncias
temporais diversas, conforme o envolvimento destes com o que é fotografado.

As fotos, juntamente as palavras sobre elas, sdo parte de um discurso familiar
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no qual a memoria é a que dita as regras na hora em que sao visitadas e

mostradas. Como reflete Rodrigues:

Os retratos de familia transitam pelos polos do “permanente” e da
“insuficiéncia”: sdo registros produzidos para durar, para cristalizar a
lembranga de um acontecimento, eternizando a imagem de uma familia; sao
também — exatamente por representarem apenas um tinico micro-momento —
sempre insuficientes, por isso acompanham toda a histéria de uma familia,
sem a preocupagao, ou mesmo a possibilidade, de satisfazerem apenas com
uma s6 imagem o desejo dos familiares de se verem representados em
fotografias. (RODRIGUES, 2006, p. 40)

Minha busca nao vai somente na direcao de eventos e pessoas
retratadas, mas também na da histdria propria de cada fotografia. As fotos em
estudio, mesmo aquelas com composicdes de cendrio ou coloridas
artificialmente, indicam os recursos de épocas distintas. Muitas vezes, sao
tiradas a fim de presentear familiares e amigos, como uma lembranca de
aniversarios, batizados, casamentos e colaboram para a memdria particular de
um grupo que valoriza esse tipo de recordagao. De qualquer forma, para essas
fotos, as pessoas se vestiam de maneira convencional, usando os melhores
vestidos e ternos, roupas de batizado ou de primeira comunhao, com tergos

nas maos e ajoelhados. Como explica Cunha:

As fotografias que sdo trocadas como oferenda podem estabelecer-se ao
mesmo tempo como um objeto, como uma imagem e como um espago
simbdlico. Nestes estdo envolvidos os significados culturais que surgem das
relagdes complexas e dindmicas entre a visualidade e fisicalidade dos objetos;
entre o objeto e a narrativa; entre a histéria e a memoria e entre o autor e a
audiéncia. Posteriormente, este objeto fotografico ira ter uma fungdo social
sustentada como uma lembranca ou memdria de uma experiéncia pessoal ou
comemorativa. Funciona, assim, como uma gravagao visual de uma
performance ou identidade e como um material de um ato de comunicagao.
(CUNHA, 2016, p. 13)

A intertextualidade das imagens com os textos é o que tece a colcha de

retalhos de memdrias, pois os textos atravessam as imagens e vice-versa. De
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acordo com Mauad, ao se referir a narrativa da imagem visual e do seu

relacionamento com textos verbais:

Em rela¢do a narratividade da imagem visual, opera-se principalmente com a
nogdo de série, na qual o conjunto de imagens estabelece a ldégica de
representacdo do objeto fotografado. Tal logica segue um principio temporal
que é cronoldgico, mas nao exclusivamente, pois ha de se considerar a
capacidade evocativa da imagem e os usos simbolicos aos quais pode servir.
Assim, as multiplas duragdes do tempo histérico sdo consideradas. E o caso
das fotorreportagens, dos albuns de familia, das cole¢Ges autorais, ou ainda,
das selecOes tematicas. Nestes exemplos, a narrativa visual é garantida pela
relagdo entre as imagens e das imagens com outros textos, inclusive de carater
verbal. (MAUAD, 2008, p. 23)

As fotos sao signos que se referem a algo — as pessoas, ao cendrio, as
vestimentas — e a interpretacao se realiza no ato e na leitura de quem a vé com
os condicionantes de seu tempo. A superficie, a moldura, a cor, as nervuras, as
agoes do tempo, ocupam o lugar do simbdlico, pois trazem informagoes de
datas, periodos, tempo e modo de conservagao. A foto traz uma histdria, mas

ela mesma é também uma histdoria. Como afirma Kozloff:

Usar a fotografia como uma maquina para distribuir informagoes é legitimo e
necessario. No entanto, também oferece uma experiéncia imaginativa mais
suave — algo para se contemplar — que convida o espectador a se envolver. Por
si s6, os fatos visuais transmitem uma realidade material de seu tempo; a
medida que sao compostos e enquadrados, refletem um desejo narrativo de
sua época.? (KOZLOFF, 2019, p. 7)

)

E necessdrio pensar, entretanto, que esse album especifico pode ser

considerado patrimoénio historico-cultural. O valor patrimonial se estabelece

2 No texto de partida, em inglés: “To use a photograph as a machine for dispensing information is legitimate
and necessary. However, it also offers a softer imaginative experience — something to behold — that invites
a viewer's involvement. By themselves, the visual facts convey a material reality of their time; as they're
composed and framed, they reflect a narrative desire of their time”. (As tradugdes sem men¢ao ao nome do
tradutor sao de minha autoria.)
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devido as caracteristicas historicas pertencentes a uma comunidade e que

contribuem para o registro de uma memoria. De acordo com Santos:

(...) a fotografia de familia para além de protagonista do espago do
quotidiano, fornece elementos para o conhecimento e investigacao de aspectos
sociais. Estas imagens alteram-se consoante a época e a tecnologia disponivel,
assim como com as intengdes de quem as capta e o contexto em que sao
fixadas. Elas tornam-se testemunhos transmitidos de geracdo em geracdo, e
apresentam-se, tal como a linguagem, num meio de comunica¢do cultural.
(SANTOS, 2018, p. 363)

Audiodescrigao das fotografias: linguagem, registro e memoria

A audiodescricio é uma modalidade de tradugdo intersemiotica que se
constitui como o principal recurso de acessibilidade visual para as pessoas com
cegueira total e baixa visao, tanto na televisao quanto em museus, teatros,
cinemas e demais contextos sociais e culturais. E um recurso utilizado para
mediar os efeitos de sentidos de produtos audiovisuais e, assim, possibilitar a
frui¢do de sentimentos, emogdes e entendimentos por parte daquele publico.

Segundo Santiago Vigata:

(...) nem as artes pictdricas devem ser consideradas exclusivas da cultura
visual nem as pessoas com deficiéncia visual devem ser tidas como incapazes
de apreciar ou criar uma obra pictdrica. O fato de um quadro, filme ou peca
serem predominantemente visuais realmente torna necessario o uso de
recursos de acessibilidade que traduzam os elementos visuais, mas isso nao
significa que a falta da visdo seja sinonimo da impossibilidade da experiéncia.
(SANTIAGO VIGATA, 2016, p. 187)

A audiodescricao nao se limita a traduzir a informagdo visual em
palavras; o objetivo ndo é meramente informar, mas comunicar, em muitos
casos, com alta carga de expressividade estética. Segundo Santiago Vigata,
Alves e Teixeira:
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H4 signos do cdédigo visual que nao dizem nada para as pessoas com
deficiéncia visual que nao tém esses elementos em seu repertdrio, tais como
gestos e expressdes faciais. Para elas, a aparéncia visual das coisas e pessoas é
menos significativa do que as sensagdes que experienciam nos outros sistemas
perceptivos. (SANTIAGO VIGATA; ALVES; TEIXEIRA, 2018, p. 354)

Isso deve ser levado em conta pelo audiodescritor ao traduzir
qualidades e sensag¢des. Pode-se recorrer a analogias sensoriais para provocar
uma experiéncia interessante no usudrio. Como afirmam Alves, Santiago

Vigata e Santos:

A tradugdo audiovisual, ou acessibilidade a textos audiovisuais, ¢ matéria
complexa que engloba diferentes aspectos. Além da necessidade de atingir seu
publico-alvo por meio da criatividade da linguagem, precisa também
proporcionar uma experiéncia estética que se fundamente na
interdependéncia dos sentidos. E necessario pensar como a tradugado
audiovisual pode estar relacionada a experiéncia estética da obra a medida
que levar em conta sua linguagem e os aspectos que a compdem. No caso da
audiodescri¢do (AD), (...) uma vez que ndo ha equivaléncia direta entre a
linguagem visual e a linguagem verbal, o audiodescritor deve tomar uma série
de decisdes para aproximar-se de um possivel significado da imagem.
(ALVES; SANTIAGO VIGATA; SANTOS, 2021, p. 39-40)

A linguagem vivida e imaginativa que procurei utilizar nas
audiodescri¢des das fotos foi marcada pelo afeto que tenho por elas, o que faz
com que a indexicalidade pertencente a esse universo se configure como algo

novo e pessoal. De acordo com Silverstein:

Indexicalidade nada mais é do que o principio de contextualizagao dos signos
linguisticos e outros signos-em-uso, vistos como componentes do significado
das formas de signos que ocorrem. A indexicalidade é revelada na maneira
como, por graus, signos linguisticos e outros apontam os usudrios desses
signos para as condigdes especificamente envolvidas em que os usam”. [...]
Para seus usuarios, a ocorréncia de um signo indexical é um evento que, como
uma fungdo matematica, mapeia um contexto configurado de uma certa
maneira em um contexto agora configurado talvez de outra maneira.
(SILVERSTEIN, 2009, p. 756)
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Essa outra maneira em que os signos linguisticos foram utilizados nas
audiodescri¢des difere um pouco dos parametros sugeridos para tal. Tomo
como base a NBR 16452, de 2016 - Acessibilidade na Comunicacao, mais
especificamente quando trata da audiodescricio e o Guia para Produgoes
Audiovisuais Acessiveis (NAVES et al, 2016), publicado pela Secretaria do
Audiovisual do Ministério da Cultura. O segundo documento traz parametros
mais detalhados, apesar de nao versar sobre fotografia. A NBR 16452 (p.17)
apenas considera que, “no caso de obras bidimensionais (quadros, painéis,
fotos, cartazes, desenhos, etc.) recomenda-se mencionar os planos e a relagao
entre eles”.

Segundo o Guia:

Os adjetivos descritivos sdao muito importantes na AD, pois tornam cenas,
agdes, caracteristicas dos personagens e ambientes mais claros para o
espectador. Os adjetivos devem expressar estados de humor e de emogoes
condizentes com os construtos universais sem valoracdo subjetiva por parte
do audiodescritor. (NAVES et al., 2016, p. 23-24)

Esse parametro nao foi atendido em sua totalidade, pois foram
utilizados adjetivos como “bonita”, “linda”, “lindissima”, ao descrever
personagens, como no caso de Walkiria, minha mae, pois transferi, para tais
textos, minha memdria afetiva e de outros familiares sobre ela, uma vez que
sua beleza era uma caracteristica marcante, como mostra o exemplo a seguir

retirado da narrativa “A mae”:

Essa é minha mae, Walkiria.

A fotografia abaixo, em preto e branco, é um retrato de Walkiria aos 17 anos.
Parece um poster de artistas de cinema da época, nos anos de 1950. Minha
mae esta lindissima. Essa é a foto dela que acho a mais bonita, por isso a
escolhi para estar logo no inicio desta narrativa. Walkiria é fotografada do
busto para cima. Tem o rosto redondo, boca pequena, labios carnudos, olhos
castanhos pequenos, nariz também pequeno e sobrancelhas um pouco grossas,
mas bem desenhadas. Seu cabelo é escuro, curto e cheio. Veste uma blusa
clara, de mangas curtas na altura dos ombros, e decote quadrado. Do decote
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sai uma gola alta que se estende até a nuca, cobrindo a parte de tras do
pescoco e deixando a frente livre. Ela esta encostada em uma coluna com
relevos e saliéncias. Esbo¢a um leve sorriso. Olha para o lado. Tem o olhar
perdido. A foto tem moldura branca serrilhada e apresenta dobraduras e
nervuras. Deve ter sido muito manuseada, talvez porque muitos tenham
querido vé-la e apreciar tanta beleza. Eu mesma nao me canso de olha-la.

Figura 1
Segundo Bonfim e Alencar:

Quando falamos que o uso linguistico é indexical estamos afirmando que nao
sdo apenas os elementos déiticos que indiciam (indexicalizam/ "apontam
para") os contextos aos quais se referem, mas que todo uso linguistico é
indexical, no sentido de que nossos usos linguisticos trazem sempre as marcas
dos contextos para os quais apontam. O valor indexical das palavras tem a
ver, entdo, com a forma como indexamos significados através da linguagem
em jogos de linguagem, tem a ver com o modo como ordenamos social e
culturalmente nossas atividades discursivas no mundo e com as escolhas
linguisticas que realizamos em determinadas situagdes comunicativas.
(BONFIM; ALENCAR, 2017, p. 33)

Sendo assim, o wuso linguistico dos adjetivos nas minhas
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audiodescri¢des é uma escolha que leva em conta a interagdo com as histdrias
das pessoas representadas nas narrativas, com a memoria afetiva e com
situagdo comunicativa realizada no album de familia.

Outro ponto em que as audiodescri¢des propostas por mim diferem da
recomendagao do Guia (2016, p. 24) é com relacdo aos tempos verbais. No caso,
o uso do presente do indicativo é recomendado; porém, utilizei muitas vezes o
pretérito passado, o pretérito mais-que-perfeito, o futuro do pretérito, o futuro,
porque, como sou parte da familia, expresso meu conhecimento do passado,
do presente e do futuro dessas pessoas, das suas agdes, o que estas
acarretaram. Com isso, informacdes extras aos textos das narrativas, e mesmo
das fotografias, foram acrescentadas aos textos das audiodescri¢des, como

pode ser visto no exemplo a seguir:

A foto abaixo traz meu tio Roberto, no auge de sua juventude, aos 23 anos, me
segurando no colo. Eu devia ter 4 ou 5 meses. Tenho as bochechas gordinhas e
estou envolta em um xale branco. Estamos em frente a grade de ferro,
rebuscada, de uma janela, provavelmente da casa onde morava com meus
avds na Travessa Artur Mota. Ele é de estatura mediana. Minha mae era mais
alta do que ele. E magro, esbelto e, apesar da pouca idade, j& apresentava
entradas bem pronunciadas no cabelo claro. Viria a se tornar calvo. Assim
como meu avd, era loiro de olhos azuis. Veste camisa clara de mangas longas e
calgas e sapatos escuros. Esta sorridente e me segura bem apertada. A foto tem
moldura branca larga serrilhada e esta em boas condicdes.
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Figura 2

Quanto a outros parametros recomendados no Guia, e também em
conformidade com a NBR 16452, como os apontados a seguir, mantive as

recomendacgoes:

Na audiodescrigao dos atributos fisicos de um personagem, é recomendavel a
seguinte sequéncia: género, faixa etdria, etnia, cor da pele, estatura,
compleicao fisica, olhos, cabelos e demais caracteristicas marcantes. (NAVES,
2016, p. 26)

Quanto a audiodescrigdo dos figurinos, comegar pelas pegas maiores e pela
parte superior para depois passar para as menores e acessorios. (NAVES, 2016,
p-27)

Apesar de seguir esses parametros, utilizei, muitas vezes, o diminutivo,
como “vestidinho”, “sapatinho”, “olhinhos”, “maozinhas”, pois entendo que
tal uso aproxima o usudrio da audiodescrigao dos personagens do album e
corrobora com a linguagem afetiva pela qual optei, como mostra o exemplo

abaixo:

A segunda foto, em preto e branco, é do segundo Fernando e traz a
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inscri¢ao no dorso: “Ofereco aos meus avos, como lembranga dos meus nove
méses. Fernando Pereira Lopes. Salve 30 de junho de 1955”. O bebé esta
sentado sobre uma almofada. Ele tem cabelos ralos e claros, olhos redondos
e grandes. Rostinho redondo e testa pronunciada. Esta sorridente. Veste um
conjunto branco de calga e blusa de 13, meias claras e sapatinho de verniz
escuro. Levanta as maozinhas e olha para o lado. A foto é de estudio e foi
revelada em papel texturizado com moldura branca serrilhada.

SR - S e )

Figura 3

Fryer (2018, s/p) traz um conceito bastante interessante, o de
“audiodescri¢ao integrada”, ao qual entendo que as audiodescri¢des propostas
se adequam. A autora descreve seu contato com o grupo teatral Unscene
Suffolk, no Reino Unido e, a partir dessa experiéncia, chega a seguinte
explicagao:

A audiodescri¢ao integrada é concebida durante o processo de produg¢ao com
o audiodescritor trabalhando em colaboragdo com membros do corpo artistico.
Essa agdo assegura que sera incluida em todas as performances, para que
qualquer pessoa possa fazer uso dela. Além do mais, a colaboragdo com o
corpo artistico no estagio da criagdo coletiva significa que o material de
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origem possa ser manipulado para acomodar a audiodescri¢ao, criando mais
espaco onde necessario.? (FRYER, 2018, s/p)

Neste trabalho, ndo foi possivel o didlogo com os fotdgrafos, uma vez
que ja morreram. Contudo, nas narrativas, foi possivel contextualizar as
fotografias do passado, transformando-as em testemunhos e parte da
construgao da memdria historica coletiva. Vale lembrar que, além de escritora,
fui também a audiodescritora de todas as fotografias do material proposto.
Sendo assim, pode-se entender que o procedimento de audiodescricao

integrada foi o que guiou todo o projeto.

Com relagao ao texto “Apontamentos sobre fotografia”, inserido no
album/livro apds o prélogo, foram feitas analogias na tentativa de aproximar o
universo cognitivo das pessoas com deficiéncia visual ao que seria visual e
pertinente a fotografia. Abaixo seguem dois exemplos de trechos retirados do

texto, um com a analogia ao som e outro a impressao em braile.

O obturador é o que controla o tempo de exposi¢cao do filme ou sensor da
maquina fotografica a luz, assim como a velocidade a que uma fotografia é
tirada. Dessa forma podemos controlar a sensibilidade e rapidez da luz que
entra na maquina na hora de tirar uma fotografia. Um deles é o obturador, que
controla o tempo de exposi¢ao do filme ou sensor a luz. E ai podemos ter fotos
sem que os motivos fiquem definidos. Podem ficar muito claras ou escuras,
embagadas, se esse dispositivo nao for bem ajustado pelo fotégrafo. Penso que
podemos fazer uma analogia com a sintonia de um radio. Se ha muito ruido,
se as estagdes nao sdo bem sintonizadas, ndo se entende o que esta sendo
falado ou cantado. E essa sintonia que o fotografo tem que alcangar para fazer
uma boa foto.

Passemos agora ao foco, ou seja, quanto do objeto a ser fotografado esta nitido
ou nao. Essa relagao é gradativa e pode ser controlada tanto pelo fotoégrafo, no
modo manual da camera, quanto no automatico. Podem-se obter efeitos muito

interessantes controlando-se o foco, ou seja, focando-se a figura principal e

3 No texto de partida, em inglés: “Integrated AD is conceived during the production process with the
describer working in collaboration with members of the artistic team. This ensures it will be included in
every performance so that anyone might make use of it. In addition, collaboration with the artistic team at
the devising stage means that the source material may be manipulated to accommodate the AD, creating
more space where necessary”.
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desfocando-se o fundo, ou vice-versa. Isso vai depender da inten¢dao do
fotografo.

Talvez uma boa comparagao com o foco seja a nitidez com que se 1é em braile.
Se o leitor passa seus dedos sobre um papel escrito em braile com uma boa
impressao, esse seria um bom foco. Se a impressao nao for boa e alguns sinais
se perderem, o foco ndo estaria bem ajustado. Se um leitor de braile passa os
dedos sobre uma superficie lisa, sem impressao em braile, essa seria uma falta
total de foco, sem definigao.

Além dos procedimentos técnicos, foram também observados
elementos constitutivos da foto em si, ou seja, caracteristicas do periodo em
que foram produzidas. Assim, na audiodescricdo foram contemplados
elementos como a largura da moldura da foto, se é branca, se ¢ lisa ou
serrilhada, se contém manchas, se estd rasgada ou apresenta dobras, se é em
sépia, preto e branco ou colorida, a qualidade e tonalidade da cor, a textura do
papel.

Esse foi o primeiro texto enviado a consultora que elaborou o seguinte

comentario:

Ola. Primeiro texto revisado e para iniciar minhas observagdes, parabéns pelo
trabalho! Através desse texto vocé foi capaz de me antenar no seu trabalho e
mergulhar nessa historia tao significativa da sua identidade. Texto excelente e
que nos da uma aula de como funciona uma fotografia e que transmite a
grandiosidade do projeto. Além do mais, foi pertinente na explicagdo de como
se tira uma fotografia, as comparagdes feitas como, por exemplo, a defini¢ao
do foco fazendo uma analogia com a leitura em braille e a comparacao que foi
feita com a transmissdo de um radio. Dessa forma, vocé foi capaz, em sua
escrita, de englobar um entendimento mais apropriado a cada realidade das
pessoas cegas ou com baixa visdo que irdo ter contato com o seu projeto.
Pontos positivos para vocé nesse inicio.

Apds o retorno positivo da consultora, foram propostas as
audiodescricbes das fotos junto com as narrativas. A consultora foi
importantissima durante todo o processo, pois foi a partir de seus comentdrios,
analises e sugestdes que foi possivel chegar a uma proposta que penso atenda

as pessoas com deficiéncia visual. A medida que eu descrevia as fotos de uma
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narrativa, enviava o texto a ela e entdo, apds seus comentdrios, fazia as
corregOes e passava para a audiodescricao das fotos de outra narrativa. Essa
metodologia de trabalho foi interessante, pois fez com que eu pensasse as
audiodescri¢des tendo em mente sua avaliacao.

Como exemplo desse processo, segue um trecho da narrativa “A

Kombi” e da audiodescri¢ao de uma das fotos que a acompanha:

Meu pai comprou essa Kombi antes de eu nascer e se tornou a alegria da
familia. Os passeios ficaram mais faceis, j4 que ndo tinham mais que pegar
trem. Mas, sempre tinha alguém que passava mal ou tinha que “ir no mato” e
precisavam parar. Alguns reclamavam dos vidros abertos, mas nao tinha
como ficar tudo fechado com tanta gente e criangas a ponto de vomitar. Aos
domingos e feriados era certo que a familia por parte da Walkiria se
encontrasse para fazer piquenique em parques ou na praia. S Z¢ tinha carro a
época, a Kombi saia-e-blusa bege e branco.* lam mesmo apertados, cheios de
coisas — lanches, bebidas, guarda-sdis, esteiras, bolsas, carrinhos, bolas —
necessarias ao seu bem estar.

Figura 4

4 Saia e blusa se refere a pintura da Kombi, que tinha a metade inferior pintada de bege e a metade superior
pintada de branco.

Traducao em Revista, 34, 2023.1 184



10.17771/PUCRio.TradRev.62841

d

ALVES Audiodescrigéo integrada de fotografias de album de familia

Essa foto em preto e branco mostra minha mae me segurando no colo, meu tio
Roberto, seu irmao, e Toninho, sobrinho do meu pai, todos em frente a traseira
da kombi com a porta do porta-malas aberta. Minha mae, de 27 anos, usa
cabelos na altura das orelhas, um vestido cinzento e sanddlia rasteirinha. Eu
devo ter 1 ano e pouco. Ela ja devia estar gravida do meu irmao. Estou com
um vestidinho claro e meias e sapatinhos também claros. Nos duas olhamos
para frente. Eu também aponto para frente, provavelmente para quem estava
tirando a foto. Roberto tinha 24 anos, mas ja tinha entradas bem marcadas no
cabelo. Logo viria a ser calvo. Veste calga escura e camisa clara e sapatos
também escuros. Olha para minha mae. Ele era muito parecido com meu avo.
Toninho esta a seu lado. Tem 13 anos, cabelos curtos e escuros. Veste calga
escura, camisa clara e ténis escuros. Olha para frente, todos esbocam um
sorriso. Ao lado da Kombi ha um Fusca escuro e uma arvore seca. Talvez
estivessem no estacionamento de um parque. Um cachorro preto olha para
eles. A foto tem moldura branca picotada. O enquadramento, o lugar em que
as figuras aparecem na foto, ndo estd muito bom, pois parte da kombi é
cortada, apesar de centralizar as figuras.

A seguir, o comentdrio da consultora:

Nossa! Essa kombi é cheia de histdrias e sentimentos. Em todas as narrativas
apresentadas até aqui, é notéria a carga de sentimentos trazidos pelas
fotografias produzidas e pela audiodescri¢do construida. A cada episddio
dessa histéria, podemos notar uma carga de emogdes e o que mais me
impressiona é a capacidade do audiodescritor de transmitir isso ao
leitor/ouvinte da AD e podemos “enxergar” cada foto com um olhar bem
profundo, o que provavelmente ocorre com uma pessoa enxergante. Como
usuaria desse recurso, imagino uma reuniao de familia em que todos resolvem
sentar em uma roda e pegar os albuns de fotos e folhea-los e conversar sobre
as histérias que elas carregam e relembrar de coisas marcantes. Vale
mencionar também os momentos em que as criangas da familia participavam
dos momentos em que os pais ou tios consertavam algum objeto ou faziam
pinturas na kombi que era usada nas viagens da familia. Nao ha nenhuma
objecdo quanto ao contetido, as escolhas lexicais para a audiodescri¢do, nem
quanto ao ritmo narrativo. Audiodescricio muito clara e carregada de
sentimentos, que € o objetivo dessa produgao.

Com relagado a outra narrativa, “As amantes”, houve um comentario da

consultora que indicou que a audiodescrigao precisaria de ajustes:
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Duas mulheres perto dos trinta anos. Uma paixao.

Nos idos de 1950, no bairro do Belenzinho, em Sdo Paulo, esse romance nao
poderia acontecer. Mas aconteceu.

Yolanda tinha 27 anos. Cabelos pretos, um pouco cacheados, que realgavam a
pele muita branca, e cativantes olhos também pretos. Usava saias rodadas com
a cintura bem marcada no corpo longilineo. Era vicosa, se vestia nos padroes
da época, apesar de nao dispor de muito dinheiro para comprar roupas e
sapatos caros. Era costume as mogas fazerem seus proprios vestidos, ou
reformar os de segunda — ou terceira — mao. Trabalhava na Pirani, loja de
departamentos. Era vendedora na se¢do de roupas femininas.

Dora era bem diferente de Yolanda. Mais contida, um pouco encorpada, nao
usava roupas que marcavam muito o corpo, mas também era vaidosa.
Gostava de parecer bonita para o seu amor. Tinha cabelos castanhos curtos
sempre arrumados e fixados com laqué. Olhos castanhos. Nao chamava tanta
atencdo como Yolanda, era baixa, mas tinha seus encantos. Trabalhava na
fabrica de laticinios Vigor, na se¢do de engarrafamento do leite.

Com relagao a cor da foto, segue o trecho da narrativa que explica a

escolha da foto e a audiodescri¢ao desta:

)
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Figura 5
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A foto, em sépia, tem a moldura branca e serrilhada. Tem marcas de dobras.
Os lados estao bastante danificados, enrugados. Estd bastante manchada.
Apresenta marcas amareladas e negras. Parece bem manuseada. Nao foi
guardada em album nem em condig¢des apropriadas. Nao tem a qualidade de
foto de estudio. O papel onde foi revelada é liso. Porém, ambas as mogas estdo
posicionadas como em uma foto de estidio. A descricdo que fiz delas
corresponde a sua imagem na foto. Ambas sdo fotografadas do busto para
cima. Yolanda esta a frente de Dora. Veste uma blusa clara, enquanto Dora,
uma blusa escura, ambas fechadas até o pescoco. Dora usa 6culos, Yolanda
usa um colar com camafeu, talvez traga no peito a foto da amada. Usa batom.
Ambas trazem o cabelo repartido de lado. Dora encontra-se um pouco acima
que Yolanda. As altas luzes estao sobre a cabeca de Dora, deixando seu cabelo
mais claro. Estd de frente para a cimera, como a enfrentd-la, apesar de seu
olhar parecer fitar um espago sobre esta. Seu semblante é sério e duro.
Yolanda esta de lado, voltada para a esquerda. Seu olhar é vago, depressivo.
Pensando na narrativa, pode-se dizer que Dora enfrenta a situa¢do, mas com
revolta. Precisa se casar com quem ndo quer. Yolanda se desespera. Nao
enfrenta a situagao e acaba por se matar.

Com relagao a cor sépia, a audiodescritora fez a seguinte observagao:
“Surgiu uma davida que pode comprometer o entendimento do leitor da AD:
O que é uma cor sépia? Recomendo revisdo dessa parte ou uma explicagao
entre parénteses do que seria essa cor”.

Essa explicagao estava no texto inicial. Segundo ela, eu deveria voltar,
nas audiodescri¢Oes, para explicar procedimentos. Dessa forma, coloquei uma
explicagao semelhante, mas reduzida, a que foi dada no texto original: “tom
sutilmente marrom avermelhado, terroso, diferente das manchas amareladas
do tempo”. A parte sobre as cores, nos apontamentos, foi entdao melhor
elaborada.

Trago agora um comentdrio da consultora durante um encontro de
nosso grupo de estudos, quando ainda era minha aluna. Penso que suas
palavras definem muito bem a relacdo da pessoa com deficiéncia visual com a
audiodescricao e como esta é importante para a fruicio das mais diversas
manifestagdes visuais ou audiovisuais: “Eu nao concordo com a defini¢ao da
audiodescricio ser a tradugdao das imagens em palavras. Para mim a
audiodescri¢ao é a imagem. Eu ndo conheco as imagens, mas reconheco a forca

das palavras e as sensagdes que provocam em mim”.
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Consideragoes finais

A investigagao sobre a importancia de fotos de albuns de familia me permitiu
compreender como a fotografia vernacular ¢ vista e entendida nos meios
cientificos. Penso ter atingido o objetivo de propor parametros para a
audiodescri¢dao desse material.

O conceito de audiodescri¢ao integrada me fez refletir sobre a pratica
de se audiodescrever produtos culturais a medida que estes sao elaborados. As
narrativas escritas por mim e as fotos selecionadas fizeram com que me
colocasse no lugar de produtora de contetdo cultural e, a0 mesmo tempo,
audiodescritora.

As audiodescri¢des sao uma extensao das narrativas e também trazem
uma carga emocional. Pude concluir a importancia, para o audiodescritor, de
participar de todo o processo.

O trabalho do consultor fotdgrafo e da consultora de audiodescrigao se
mostrou necessario e indispensavel. Foi com as se¢des com o fotdgrafo que
pude entender quais elementos caracterizavam as fotografias na época em que
foram tiradas. A consultora em audiodescricdo deixou claro o que seria
interessante reformular nas minhas audiodescri¢cdes e trouxe para mim a
seguranca em continuar com uma pratica que atenda as pessoas com
deficiéncia visual.

As fotografias indexalizam as experiéncias revividas em um trabalho
da memodria que ndo é apenas pessoal, mas familiar, sendo por isso coletiva e
social. Essa memoria reconstruida na narrativa constrdi um presente de

interagOes, vivenciadas por meio da audiodescricao.
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Resumo

Este trabalho visa apresentar resultados obtidos em pesquisa de estagio pos-
doutoral desenvolvido de maio de 2022 a fevereiro de 2023 sobre a
audiodescricaio de fotografias de album de familia inseridas em textos
narrativos, nao sé como ilustra¢des, mas integradas a eles. As narrativas foram
escritas por esta pesquisadora e versam sobre historias de moradores do bairro

Belenzinho, em Sao Paulo, entre as décadas de 1920 e 1970. A metodologia
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utilizada foi tanto documental como biografica e bibliografica. O embasamento
tedrico apoia-se em conceitos como o de album de familia entendido como
patrimonio historico-cultural, o de audiodescricao como tradugao integrada e
da indexicalidade da linguagem da audiodescri¢ao. O produto final pode ser
acessado em https://www.audiodescricaodefotografias.com/blog-1/narrativas-
do-bairro-belenzinho-com-audiodescri%C3%A7%C3%A30

Palavras-chave: Audiodescri¢ao; Fotografia; Indexicalidade; Album de familia

Abstract

This piece of work aims at presenting results obtained in a postdoctoral
research from May 2022 to February 2023, on the audio description of
photographs of a family album. The research inserts these photographs in
narrative texts, not only as illustrations, but integrated to them. The narratives
were written by this researcher and deal with the stories of residents of the
Belenzinho neighborhood, in Sao Paulo, between the 1920s and the 1970s. The
methodology used was documental, as well as biographical and
bibliographical. The research is grounded in concepts such as the family album
understood as a historical and cultural heritage, the audio description as
integrated translation and the indexicality of the audio description language.
The final product can be found at
https://www.audiodescricaodefotografias.com/blog-1/narrativas-do-bairro-
belenzinho-com-audiodescri%C3%A7%C3%A30
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